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2 San Pedro

Jesu yainare joarocaha Pedro
1 Yʉhʉ Simo Pedro Jesucristo buhe dutiro to

cũrirota jija. Tiroredahracohtariro jija. Jesucristo,
Cohamacʉ waro jiro, ñaa buhiri marieriro jiro
marine cʉ̃nopotorita yʉhdʉchʉ yoariro jira. Ã jiro
tiroremʉsawacũ tuachʉ, to yainawahachʉ yoare
mʉsare. Mʉsa ã wacũ tuachʉ wiho waro jierara,
Cohamacʉ to ñʉchʉ. Ã to yaina mʉsa wahachʉ
mari cʉ̃no potorita to yaina jija. Ã jicʉ mʉsare
joarocaja.

2 Ã yoa Cohamacʉ cʉ̃hʉre mari pʉhtoro Jesu
cʉ̃hʉre masi namona ti cahĩa mehne noano jiru-
cunahca mʉsa. Ã noano mʉsa jihto sehe mʉsare
sini payoja. Ã nicʉ mʉsare noa dutija. Cohamacʉ
mʉsare pjíro noano yoa namojaro.

Õ sehe jira Cristo yaina
3 Cohamacʉ ñaa marieriro jiro, to tuaa mehne

marine to yaina jihtinare bese cũ tuhsʉa tiri jire.
To ã bese cũchʉ tʉhona, tiroremasina to yainawa-
haja mari. Ã wahana Cohamacʉre masi namona,
to tuaa mehne to cahmano seheta noaina jinahca
mari. 4 Tí to tuaa mehne marine noa yʉhdʉaro
yoare. “Õsehetamʉsarenoanoyoaihtja”, toniriro
seheta marine noa yʉhdʉaro yoara. Marine to ã
yoachʉ ñʉna Cohamacʉ to jiro seheta waha na-
monahca mari. Ã jina ahri yahpa macaa ñaare,
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mari ñaare goa pjaare mari duhunocaja. Tí ñaa
sehemarine dojomehne yʉhdʉamahre.

5Cristore noanowacũ tuaina ji tuhsʉramʉsa. Ã
jina õ sehe yoa namoga tjoa: Noaare yoaina jiga
mʉsa. Ã jina Cohamacʉ cahmaare noano masi-
ina jiga mʉsa. 6Ñano yoa duapanahta Cohamacʉ
cahmaa sehere yoarucuina jiga mʉsa. Ã yoa
Cristo yaina mʉsa jiri buhiri ñano yʉhdʉpanahta
ã cʉ̃no pjarucuga mʉsa. Ã jina Cohamacʉre ño
payoina, to cahmaare yoaina jiga mʉsa. 7 Ã yoa
mʉsamehnemacainare cahmañopayoina, tinare
noano yoadohoina jiga mʉsa. Ã yoa jipihtina
paina cʉ̃hʉre cahĩina jiga.

8 Mʉsa õ sehe yoa namochʉta noa yʉhdʉara.
Mʉsa ã yoa namona, noano yoaina jirucunahca.
Ã jina Cristo to cahmaare noano yoarucuina ji-
nahca mʉsa. Wiho waro jiina jisi mʉsa. Ã yoa
Cristore mʉsa wacũ tuari wiho waro jisi. Yʉ
niriro seheta mʉsa yoa namochʉ pinihtare noa
yʉhdʉara. 9 Mʉsa ã yoa namoerana Cohamacʉ
yare ne masieraputiara mʉsa. Ã yoa namoeraina
jinacapariñʉerainaocaparinoanoñʉbocaeraina
yoaro sehe jina, Cohamacʉ cahmaare ne masier-
ara mʉsa. Ã yoa namoerana Cristo mʉsa ñaa
yoari buhirire to cohãri cjirire newacũ payoerara
mʉsa. Ãta bonoca duara mʉsa. 10Ã jina, yʉ coyea,
Cohamacʉ to yaina cjihtire mʉsare to ji dutichʉ
yʉhtire mʉsa. Ã yʉhtiina jina, to yare ne wacũ
duhuerana to cahmaare tuaro yoarucuga. Mʉsa
ã yoarucuna potocãta Cohamacʉ mehne jinahca
mʉsa. Ã yoa potocãta to beserina jinahca mʉsa.
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Ã yoana to yare duhuina jisi mʉsa. 11 Mʉsa ã to
cahmano sehe yoaina jina mari pʉhtoro marine
yʉhdʉchʉ yoariro Jesucristo to sʉho jiropʉ noano
wahanahca mʉsa. Tópʉ tiro mari pʉhtoro ã jiru-
curohca. Potocã to yaina waro mʉsa jichʉ ñʉno
“Noano mehne yʉhʉ mehne jiga mʉsa”, ninohca
Jesumʉsare.

12Ã yoa ahrire mʉsare ã wacũchʉ yoarucuihtja.
Ahri mʉsare yʉ yahurire masi tuhsʉhre mʉsa.
Ã masina Cohamacʉ yare mʉsa tʉhoriro seheta
noano yoana ninamʉsa. Ã yoainamʉsa jipachʉta
ahri mʉsare yʉ yahurire ã wacũchʉ yoarucuihtja
mʉsare. 13-14Mahanocã dʉhsara yʉ yariahto. Tíre
noano yahure mari pʉhtoro Jesucristo yʉhʉre. Ã
jicʉ catisinicʉ waro ahri yʉ yahurire mʉsare ã
wacũchʉ yoarucuihtja. Yʉ ã yoachʉ noa nina.
15 Ã jicʉ ahri yʉ yahu joari cjirire mʉsare joa cũ
pahñoihca yʉ yariari baharo mʉsa noano masihto
sehe. Ã jina ahri yʉ yahurire ã wacũrucunahca
mʉsa.

Cristo to tuariro to jia tiare ñʉha Pedro cʉ̃hʉ
16 Ã yoa Cristo to tuaa cʉ̃hʉre to tahto cʉ̃hʉre

mʉsare yahuna, sã mʉ sʉro yahuna nieraja. Masa
ti mʉ sʉro ti masiamehne ti yahua jieraramʉsare
sã yahua. Tuariro to jiare sã basita ñʉi. 17Cristo to
tua yʉhdʉariro to jiare sãre ñore Cohamacʉ mari
Pʉcʉ. To ã ñochʉ tiro sehe noano si siteriro jire.
To ã si sitechʉ õ sehe nino coa tare to si sitero
watoi: “Ahriro yʉ macʉ, yʉ cahĩriro jira. Tiro
mehne tuaro wahcheja”, nino coa tare Cohamacʉ
tua yʉhdʉariro. 18 Mʉanopʉ to ã nino coa tachʉ
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tʉhoi sã. Tʉ̃cʉ buipʉ Cohamacʉ to jiri tʉ̃cʉi Cristo
mehne jii sã.

19 Tíre ñʉrina jina, Cohamacʉ yare yahu
mʉhtaina cjiri panopʉ macaina ti joari cjiri
potocã ti jichʉ noano masija sã. Ti joari cjirire
noano ñʉ buherucuna noano yoana nina mʉsa.
Tí ti joari cjiri Cohamacʉ yare marine noano
masichʉ yoara. Ahri yahpai ñaare ti yoari yahpai
nahitianoi mari jiboro seheta buhriaro marine to
noano ñʉmasichʉ yoaro seheta Cohamacʉ noano
masichʉ yoara marine. Ã jina Cohamacʉ yare ti
joarire ã buherucuga. Ã buherucuna Cristo to
tjua tachʉpʉ buhe duhunahca. Ã tjua taro to yare
mari masierarire marine noano masi pahñochʉ
yoarohca. 20 Jipihtia ahri yʉ yahuri yʉhdoro ahri
sehere noanomasiga mʉsa: Cohamacʉ yare yahu
mʉhtaina cjiri panopʉ ti joari cjiriremarimʉ sʉro
tírebuhena, “Õ seheninonica”, nimasieraja. 21Ne
masa ti mʉ sʉro Cohamacʉ yare joaera tiri jire.
Panopʉ macaina cjiri Cohamacʉ yare ti joachʉ
Espíritu Santo sehe ti joahtore tinare masichʉ
yoaa tiri jire.

2
Cohamacʉ yare potocã buherainare yahuha Pe-

dro
1 Panopʉ mari coyea judio masa mehne

macaina “Cohamacʉ yare yahu mʉhtaina jija”,
ni mahñoina jia tiri jire. Ti yoaro seheta mipʉ
cʉ̃hʉre mʉsa mehne macaina ã ni mahñoina
jiahca. Tina potocã ti buheboro seheta mahñoa
sehere buheahca. Ã buhea Cristo ya sehere
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dojomehneahca. Ã yoa Cristo to yʉhdʉchʉ
yoaborina jipahta tirore “Sã pʉhtoro jira”, ni
tʉhotuerara. Tí jipihtiare ti ã yoari buhiri dóihta
Cohamacʉ tinare tuaro buhiri dahrerohca. 2 Ã
mahño ti buhechʉ tʉhoa tina ti ñaare goa pjariro
seheta payʉmasa tinare ñʉ cũ ñano yoaahca. Ti ã
ñano yoachʉ ñʉa paina masa cʉ̃hʉ noaa buheare
ñano quiti dahreahca. 3 Ã jia tina mahñoina
niñerure wapa cahmaa, mahñoa, ti mʉ sʉro ti
yahua buheare buheahca mʉsare. Ti ã buheri
buhiri Cohamacʉ tinare tuaro buhiri dahrerohca
yʉhdʉro marieno. Panopʉta ã yoainare buhiri
dahre duti tuhsʉa tiri jire tiro.

4 Tó seheta panopʉta Cohamacʉ ñaina anjoa
cʉ̃hʉre to buhiri dahrehtore cũ tuhsʉa tiri jire.
Tinare pichacapʉ nahitianopʉ peresu yoaa tiri
jire. Ã yoaro pihtiri dacho baharo tinare buhiri
dahrerohca. 5 Tó seheta panopʉ macainare Co-
hamacʉre cahmaerainare tiro buhiri dahrea tiri
jire. Ã yoaro jipihtiro ahri yahpare miono, jip-
ihtina masa ñainare mio wajãa tiri jire. To ã
miohto pano Noe cjiro sehe tí pja macaina cjirire
noaare yoa dutiro yahua tiri jimare. To ã yoaro
watoi Cohamacʉ ahri yahpare miono, Noéne tiro
mehne macaina cʉ̃hʉre yʉhdʉchʉ yoaa tiri jire.
Tina jipihtina to yʉhdʉchʉ yoarina ocho masa jia
tiri jire. 6 Tó seheta Sodoma wama tiri maca
macainacjirireGomorrawamatirimacamacaina
cjiri cʉ̃hʉre Cohamacʉ buhiri dahrea tiri jire. Tí
macarine pichaca mehne noano jʉ̃ pahñonocaa
tiri jire. Ã yoaro baharopʉ jihtinare tirore cah-
maerainare ñono nia tiri jire. Ñainare to buhiri
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dahrehtore ñono nia tiri jire tinare. 7Ã yoaro Lote
wama tiriro cjiro sehere yʉhdʉchʉ yoaa tiri jire.
Lote sehe noariro jia tiri jire. Ã jiriro jiro Sodoma
macaina Cohamacʉ dutiare yʉhdʉrʉcaina ñabiaro
ti yoachʉ ñʉno pomeawaha, ñano tʉhotua tiri jire.
8 Tiro noariro ñaina watoi jiro, dachoripe ñabiaro
ti yoachʉ ñʉno, ñano ti durucuchʉ tʉhoro ñano
yajeripohna tia tiri jire.

9 Tirore to yʉhdʉchʉ yoachʉ ñʉna ahri yʉ
yahuhtire masija mari. Cohamacʉ mari pʉhtoro
tirore cahmainare ti ñano yʉhdʉchʉ ñʉno tinare
yoadohorohca. Ã jiro ñaina sehere peresu
yoaro tinare cjʉara pihtiri dacho jichʉ to buhiri
dahrehto sehe. 10 Ñaare tuaro goa pjainare
Cohamacʉre yʉhdʉrʉcainare tina pinihtare
ñano buhiri dahrerohca tiro. Ahrina mʉsa
mehne macaina mahño buheina ñaare yoaa, ne
cuierara. Ã yoa bʉo tierara tina. “Painare masi
yʉhdʉrʉcaja”, ni tʉhotuina jira tina. Ã jiina jia
mʉano macaina tuainare ne ño payoeraa, cuiro
marieno ñano ni bʉjʉpera tinare. 11 Anjoa sehe
ne ti yoaro sehe yoaerara. Tina sehe mahño
buheina yʉhdoro tuaina jira. Ã jipahta tina ne
bʉjʉpea mehne mʉano macaina tuainare ñano
yahusãerara Cohamacʉre, “Painare yʉhdʉrʉcaja”,
nieraina jia.

12 Wiho mejeta ahrina mahño buheina sehe
nʉcʉ macaina wahiquina yoaro sehe tʉho
masieraina jira. Nʉcʉpʉ boca sʉa ti wajãhtina
yoaro sehe jira tina. Ti cahmano seheta yoara
tina. Ã jia ti masierainare bʉjʉpe, ñano ni durucu
cohtara. Ã yoaina jia wahiquina yariahtina ti jiro
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seheta tina cʉ̃hʉ to buhiri dahrehtina jirucuahca.
13 Tinare ti ñano yoari buhiri buhiri dahrerohca
Cohamacʉ. Tina ñaare goa pja yʉhdʉara. Ã yoaa
dachopʉ masa ti ñʉrocaroi to jipachʉta ñano
yoarucura. Mʉsa mehne bose nʉmʉ yoaa, tí
bose nʉmʉi ñaare yoa yʉhdʉara. Ã jia mʉsa bose
nʉmʉre ti wete dahrero seheta tinare mʉsa ñʉ
cũchʉ tí ñaa piharamʉsare.

14Ã yoaa numiare ñʉa, ñaha duara tina. Tuhsʉ,
ñaare ã yoarucu duara. Cohamacʉre wacũ tuaera
cureinare ñaare yoadutia, tó sehe jiinare tinare ñʉ
cũchʉ yoara. Ã yoa ti sahsero paye barore, niñeru
cʉ̃hʉre mahño ma mihniina jira. Tina Cohamacʉ
to buhiri dahrehtina jira. 15 Tina Cohamacʉ yare
buheraa, soro jia buhea sehere buhera. Ã yoaa
Balãa yoaro sehe yoaa nina. Balãa, Beor macʉno
jia tiri jire. Tiro sehe panopʉ to ñaa yoari mehne
niñerure wapata duaa tiri jimare. 16 To ã yoachʉ
ñʉno Cohamacʉ tuhtia tiri jire tirore. To burro
durucueraricoro jiparota masʉno yoaro sehe to
pʉrore durucu tuhtia tiri jire. To ã tuhtichʉ tʉhoro
Balãa tuaro toñaareyoaduamarireduhunocaa tiri
jire. Tʉho masierariro to yoa duamarire duhuno-
caa tiri jire.

17Ahrina mahñoina mári pohtaripʉ co marieno
yoaro sehe jira. Co mariea mári pohtari ti yaba
cjihti jieraro seheta tina mahñoina ne yaba cjihti
jierara. Ã yoa me curuari mʉano macaa core
waboa curuarire wihnono to wãrocachʉ ti curuari
yaba cjihti jierara. Ã ti yaba cjihti jieraro seheta,
tina mahñoina cʉ̃hʉ masare yoadohoera, ne yaba
cjihti jierara. Ã jiro nahitiano warore yoa tuhsʉa
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tiri jire Cohamacʉ tópʉ tinare buhiri dahrero taro.
18 Tina mahñoina ti durucua yaba cjihti jierara.
Masiina yoaro sehemasare ã buhemacanocahna.
Õ sehe ni buhera tina: “Mari cahmano seheta
mari yoachʉ noa nina”, ni buhemana tina. Ti
ã ni buhechʉ masa tʉhoa ñaare goa pjaa, ti ya
buheare cahmana. Paina masa Cohamacʉre po-
tocãta wahma cahma dʉcaina mahanocãta wa-
hara ti ñaare ti duhuri baharo, quihõno yoaeraina
mehne macaina ti jiri baharo. Tinare mahñoina
ti buhechʉ tʉhoa ñaare cahmana tjoa Cohamacʉ
yaina jiborina jipahta. 19 Tinare õ sehe ni buhera
mahñoina: “Mari cahmano seheta mari yoachʉ
noa nina”, ni buhemana tina. Ti ã ni buhep-
achʉta ti niriro sehe wahaerara tinare. Ñaare
duhu duaeraa, tíre duhu masieraputiara. Ti ã
duhumasierachʉ, tí ñaa ti pʉhtoro yoaro sehe jira.
20 Mari pʉhtoro Jesucristore marine yʉhdʉchʉ
yoarirorewahma cahmadʉcaina sehe ahri yahpa
macaa ñaare duhunocamare. Ti ã duhuri ba-
haro pari turi ñaare yoaa tjoa, ñabiarowaro tjuara
tina. Cristore ti masihto pano ti ji mʉhtariro
yʉhdoro ñabiaro tjuara jʉna, pari turi ñaare yoaa
tjoa. 21 Ã ñabiaro tjuaa, Cohamacʉ tinare to du-
tiare yʉhdʉrʉcaa, noaa buhea sehere ti ne masi
mʉhtaerachʉ noabiaboa tinare. 22 Ã jia pari turi
ñaare yoaa, masape ti ni durucurucuriro seheta
yoaa nina tina. Õ sehe ni durucura masa: “Diero
toa tuhsʉ pari turi to toa cũri cjirire chʉra. Ã yoa
yesere ti cosari baharo pari turi tiro ñari sahbai
cuhsʉra tjoa. (Tó seheta yoara noaa buheare cah-
mamarina cʉ̃hʉ pari turi ñaare cahmaa tjoa)”, ni
durucuramasa.
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3
Cristo ahri yahpapʉ to tjua tahtore yahuha Pe-

dro
1Yʉ cahĩina,mʉsare cʉ̃ pũ joaroca tuhsʉi. Ã jicʉ

ahri pũremipʉre mʉsare joarocai nija tjoa. Tuhsʉ
pʉa taha joarocacʉahri jipihtiaremʉsarewacũchʉ
yoa duai nija noaa dihtare mʉsa tʉhotuhto sehe.
2 Panopʉ macaina noaina Cohamacʉ yare yahu
mʉhtaina cjiri ti yahu joari cjirire wacũga mʉsa.
Mari pʉhtoro marine yʉhdʉchʉ yoariro Cristo to
dutia cʉ̃hʉre wacũga. Tí dutiare sã to cũrina
mʉsare buhei.

3 Ahrire mʉsa masichʉ tuaro cahmaja. Ã jina
wahmanore ahrire wacũ mʉhtaga: Pihtiri dacho
panocã Cohamacʉ yare bʉjʉpeina jiahca. Tina
ñaare goapjarucuina jiahca. Õ seheni bʉjʉpeahca:
4 “Cristo ‘Tjua taihtja’, niparota ne tjua tasi.
¿Tjua ta duaparota dohsearo ne bajuerajari tiro?
Ahri yahpa to ji dʉcari baharo mari ñʉchʉsʉma
mʉna ti yariari baharo jipihtiro soro sehewaharo
marieno ã jirucura. Ã jiro ahri yahpare tahtiro
mʉanopʉre mariahna”, ni bʉjʉpeina jiahca. 5Ã ni
bʉjʉpea ahri sehere ne wacũerara tina: Panopʉre
Cohamacʉ to dutiro mehne ahri yahpare, mʉano
cʉ̃hʉre bajuamehnea tiri jire. Ã yoa tuhsʉ ahri
yahpai co dihta jiriro cjirore yahpa jichʉ yoaa
tiri jire tiro. Ã yoaro co mehne ahri yahpa
mipʉ to jiro seheta ahri yahpare yoaa tiri jire
tiro. 6Ã yoa baharopʉ ahri yahpare miono, cohã
pahñoa tiri jire ahri yahpa macaare ahri yahpa
macaina cʉ̃hʉre. (Ã jiro ahri yahpare cʉ̃ tahata
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soro wahachʉ yoa tuhsʉa tiri jire Cohamacʉ.) 7Ã
soro wahachʉ yoaparota mipʉre mʉanore, ahri
yahpa cʉ̃hʉre pari turi cohtotachʉ yoaerasinire
tiro. Tiro to dutiro mehne ahri yahpare mʉano
cʉ̃hʉremipʉre ti jiro seheta jirucunamochʉ yoaro
nina. Ã jiro cohtaro nina baharo jipihtiropʉre
jʉ̃no taro. Ã cohtaro nina Cohamacʉ tirore cah-
maerainarebuhiridahrero taro. Ãbuhiridahrero
tinare pichacapʉ cohãnohca.

8Yʉ cahĩina ahrirewacũgamʉsa: Mil cʉhmarine
“Yoabiari pja jira”, mari ni tʉhotupachʉta
cʉ̃ dachota jira Cohamacʉ to ñʉchʉ sehere.
9 “Cohamacʉ to niriro sehe ne so yoaeraputiara”,
nina masa. Ã jierara. Masare noano yoa duaro
cohtasinino nina. Ne cʉ̃iro masʉnore pichacapʉ
cohã duaerara tiro. Ã jiro jipihtina pano ti
ñaare tʉhotumarire ti duhuchʉ, Cohamacʉre ti
cahmachʉ cahmasinina tiro.

10 Ñamipʉre yaca bʉcʉro to wacũenoca yacaro
sãariro seheta Cristo ahri yahpapʉre wacũenoca
tarohca. To tachʉ to tuaro bisichʉtamʉanomacaa
pihtia wahaahca. Jʉ̃ pihtia wahaahca. Ã yoa ahri
yahpa, ahriyahpamacaacʉ̃hʉ jʉ̃pihtiawahaahca.
Cohamacʉ ahri yahpa macainare buhiri dahrero
taro nina.

11 “Ahri jipihtia pihtia wahaahca”, Cohamacʉ to
nichʉ tʉhonañaareduhuina, Cohamacʉ cahmaare
yoaina jiro cahmana marine. 12 Mari pʉhtoro
Cristoahri yahpapʉ to tahtore cohtaina jina, soaro
mehne to tachʉ yoaga mʉsa. Tí dachoi mʉano
macaa jʉ̃ pihtia wahaahca. Jipihtia jʉ̃ sipĩa wa-
haahca. 13 To ã cuaro wahahto to jipachʉta mari
sehe Cohamacʉ to ni cũriro seheta jipihtiare to
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cohtotahtire cohtajamari. Jipihtia ti jʉ̃pihtiari ba-
haro õ sehe jirohca. Mʉanopʉ cʉ̃hʉ ahri yahpapʉ
cʉ̃hʉwahma jiahca. Ã yoa tí pjapʉre noaa dihtare
yoaahca jipihtina. Ahrireta cohtaja mari.

14 Ã yoa yʉ cahĩina, mari pʉhtoro to tahtore co-
htaina jina Cohamacʉ to ñʉrocaroi noano yoaina
jiga mʉsa ñaa buhiri marieina mʉsa jihto sehe. Ã
noano yoaina jiga mʉsa Cohamacʉ mʉsa mehne
to wahchehto sehe. 15 Yoa cureri pja to bajuer-
achʉ ñʉna ahrire masiga mʉsa. Masa tirore cah-
maina to yʉhdʉchʉ yoahtina dʉhsasinina mini. Ã
jiro tinare cohtasinino nina Cohamacʉ. Ãta ni
mʉsare joarocari jire mari coyeiro mari cahĩriro
Paulo. Cohamacʉ to masia mehne tíre joarocari
jire tiro. 16Ã dihta ni joarocara Paulo to joarocaa
taharipe. Cristo to tahtore, ñaare yoaeraina mari
jihto cʉ̃hʉre yahuro õ sehe dihta ni joarocari jire
tiro. Cãa tahari mijo cureare tiro yahu joaro-
cari jire. Paina ne masieraina, tʉho masieraina
mahñoa mehne to ã nirire cohtota mʉjana. To ã
niri jipachʉta soro ni cohtota yahura tina. Paye
Cohamacʉ yare ti joaa pũri cʉ̃hʉre tó seheta yoara
tina. Ti ã yoachʉ ñʉno Cohamacʉ tinare tuaro
buhiri dahrerohca.

17 Yʉ coyea, yʉ cahĩina ahri jipihtiare ti ã wa-
hahto pano yahuyui nija mʉsare. Ã jina ahrire
masina, noano yoaga mʉsa. Ñaina mʉsare soro
ni ti buhechʉ ne tʉhoena tjiga tinare, “Cristore
wacũ tua duhuri”, nina. 18Ã jina mari pʉhtorore
marine yʉhdʉchʉ yoarirore Cristore noano wacũ
tua namoga mʉsa. Tirore, marine to cahĩa cʉ̃hʉre
noano masi namoga mʉsa. Mipʉre, jipihtia da-
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choripe tirore noano wahche payojihna mari.
“Noariro, tuariro jira”, nijihna mari tirore. Ãta
nijihna.



xiii

Cohamacʉ Yare Yahari Tjuel
New Testament in Guanano

copyright © 2007Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Guanano

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 2007, Bible League International. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Guanano

© 2007, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-08-06

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/gvc
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


xiv

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
1f3a4366-edba-553b-a17f-bc47c9049c98


	2 SAN PEDRO

